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Neon LED Diablo Chairs

1. Rozpakowanie: Ostroznie wyjmij neon LED z opakowania. Unikaj uzywania ostrych przedmiotow, ktore moga uszkodzié produkt.
2. Inspekcja: Przed instalacja sprawdz neon LED pod katem widocznych uszkodzen lub wad. W przypadku wykrycia jakichkolwiek
problemow nie uzywaj produktu i skontaktuj si¢ z dzialem obstugi klienta.
3. Instalacja:
e  Miejsce montazu: Wybierz odpowiednie miejsce do montazu. Upewnij si¢, ze powierzchnia jest czysta, sucha oraz wolna od
kurzu i thuszezu.
e  Mocowanie: Uzyj dotaczonych elementéw montazowych lub tasmy samoprzylepne;j, jesli jest dostgpna. Postepuj zgodnie z
instrukcjami dotyczacymi wybranej metody montazu.
e  Zasilanie: Podtacz neon LED do odpowiedniego zrdédta zasilania zgodnie ze specyfikacja producenta. Upewnij si¢, ze
napigcie i natgzenie pradu sa zgodne z wymaganiami produktu.
4. Obstuga:
e Po zainstalowaniu wiacz neon LED za pomocg przetacznika zasilania lub pilota, jesli jest dostepny.
e  Jesli model obstuguje regulacje jasnosci lub koloréw, dostosuj ustawienia wedhug wtasnych preferencji.
5. Konserwacja: Okresowo sprawdzaj potaczenia oraz czy$¢ powierzchni¢ neonu LED migkka, suchg szmatka, aby zachowac¢ jego
jasnos$¢ i trwatosc.

Ostrzezenia:

1. Bezpieczenstwo elektryczne:
e  Nie uzywaj neonu LED, jesli zasilacz lub przewdd jest uszkodzony.
e  Upewnij si¢, ze zasilanie jest wylaczone przed podtaczeniem lub regulacja ustawien.
e Nie uzywaj produktu w wilgotnym lub mokrym §rodowisku, chyba Ze jest on oznaczony jako wodoodporny.
2. Wydzielanie ciepta:
e  Neon LED moze nagrzewac si¢ podczas pracy. Nie przykrywaj go ani nie umieszczaj w poblizu materiatow tatwopalnych.
3. Bezpieczenstwo dzieci:
e  Trzymaj neon LED i jego komponenty poza zasiggiem dzieci. Produkt moze zawiera¢ mate elementy, ktore stanowia
zagrozenie zadtawienia.
4. Przecigzenie:
e Nie przekraczaj zalecanej mocy zasilacza. Przecigzenie moze spowodowac przegrzanie i uszkodzenie produktu.
5. Modyfikacje:
e Nie modyfikuj ani nie probuj naprawia¢ neonu LED. Wszelkie nieautoryzowane zmiany uniewazniaja gwarancje i moga
prowadzi¢ do awarii lub niebezpiecznych warunkow.
6. Utylizacja:
e  Utylizuj neon LED i jego komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wyrzucaj urzadzen elektrycznych do odpadow
komunalnych.
7. Gwarancja:
e  Zachowaj oryginalny paragon zakupu na wypadek reklamacji gwarancyjnej. Zapoznaj si¢ z warunkami gwarancji
okreslonymi przez producenta.
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Neon LED Diablo Chairs

1.

Rozbalenie: Opatrne vyberte LED neén z obalu. Vyhnite sa pouzivaniu ostrych predmetov, ktoré by mohli poskodit’ produkt.

2. Kontrola: Pred instalaciou skontrolujte LED neon, ¢i neobsahuje viditeIné poskodenia alebo chyby. Ak zistite akékol'vek problémy,
produkt nepouzivajte a kontaktujte zdkaznicku podporu.
3. Instalécia:
e  Miesto instalacie: Vyberte vhodné miesto na instalaciu. Uistite sa, Ze povrch je Cisty, suchy a bez prachu a mastnoty.
e  Upevnenie: Pouzite prilozené montazne prislusenstvo alebo lepiacu pasku, ak je stcastou balenia. Postupujte podl'a pokynov
pre zvoleny spdsob montaze.
e Napdjanie: Pripojte LED nedn k vhodnému zdroju napajania podl'a $pecifikacii vyrobcu. Uistite sa, Ze napétie a prad
zodpovedaju poziadavkam produktu.
4. Pouzitie:
e  Po instalacii zapnite LED neén pomocou vypinaca alebo dialkového ovladaca, ak je k dispozicii.
e Ak vas model podporuje nastavenie jasu alebo farieb, upravte nastavenia podl'a svojich preferencii.
5. Udrzba: Pravidelne kontrolujte pripojenia a &istite povrch LED neénu mékkou, suchou handrigkou, aby ste zachovali jeho jas a
zivotnost’.
Upozornenia:
1. Elektricka bezpecnost™
e Nepouzivajte LED nedn, ak je napajaci zdroj alebo kabel poskodeny.
e  Pred pripojenim alebo nastavovanim sa uistite, Ze je napajanie vypnuté.
e Nepouzivajte vyrobok vo vlhkom alebo mokrom prostredi, pokial’ nie je oznaceny ako vodeodolny.
2. Generovanie tepla:
e LED ne6n mdze pocas prevadzky produkovat teplo. Nezakryvajte ho a neumiestiiujte ho v blizkosti horl’'avych materialov.
3.  Bezpecnost deti:
e Drzte LED nedn a jeho komponenty mimo dosahu deti. Vyrobok moéze obsahovat’ malé Casti, ktoré predstavuju riziko
udusenia.
4. Pretazenie:
e Neprekracujte odporacany vykon napajania. Pretazenie moze sposobit’ prehriatie a poskodenie vyrobku.
5. Upravy:
e Nevykonavajte ziadne Gpravy ani opravy LED nednu. Neopravnené zmeny zrusia zaruku a mozu viest’ k poruche alebo
nebezpeénym podmienkam.
6. Likvidacia:
e  Likvidujte LED neén a jeho komponenty v stlade s miestnymi predpismi. Nevyhadzujte elektrické zariadenia do bezného
odpadu.
7. Zéaruka:

e  Uchovajte si originalny doklad o kiipe na ucely reklamacie. Zoznamte sa s podmienkami zaruky stanovenymi vyrobcom.
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Neon LED Diablo Chairs

1. Auspacken: Nehmen Sie die Neon-LED vorsichtig aus der Verpackung. Vermeiden Sie die Verwendung von scharfen Gegenstianden,
die das Produkt beschidigen konnten.
2. Uberpriifung: Uberpriifen Sie die Neon-LED vor der Installation auf sichtbare Schiiden oder Mingel. Wenn Sie Probleme feststellen,
verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie sich an den Kundensupport.
3. Installation:
e  Standort: Wihlen Sie einen geeigneten Installationsort. Stellen Sie sicher, dass die Oberflache sauber, trocken und frei von
Staub und Fett ist.
e  Befestigung: Verwenden Sie das mitgelieferte Montagematerial oder Klebeband, falls vorhanden. Befolgen Sie die
Anweisungen zur Montage entsprechend der gewéhlten Methode.
e  Stromversorgung: Schlieen Sie die Neon-LED an eine geeignete Stromquelle gemél den Herstellerangaben an. Stellen Sie
sicher, dass Spannung und Stromstérke den Spezifikationen entsprechen.
4. Bedienung:
e  Schalten Sie die Neon-LED nach der Installation mit dem vorgesehenen Netzschalter oder der Fernbedienung (falls
vorhanden) ein.
e  Passen Sie die Helligkeit oder Farbeinstellungen an, wenn IThr Modell diese Funktionen unterstiitzt.
5. Wartung: Uberpriifen Sie regelmiBig die Anschliisse und reinigen Sie die Oberfliche der Neon-LED mit einem weichen, trockenen
Tuch, um die Leuchtkraft und Lebensdauer zu erhalten.

Warnhinweise:

1. Elektrische Sicherheit:
e  Verwenden Sie die Neon-LED nicht, wenn das Netzteil oder das Kabel beschadigt ist.
e Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie Anschliisse herstellen oder Anderungen vornehmen.
e  Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, es sei denn, es ist als wasserbesténdig
gekennzeichnet.
2. Wirmeentwicklung:
e  Wihrend des Betriebs kann die Neon-LED Wérme erzeugen. Decken Sie das Produkt nicht ab und halten Sie es von
brennbaren Materialien fern.
3. Kindersicherheit:
e  Halten Sie die Neon-LED und ihre Komponenten au3erhalb der Reichweite von Kindern. Das Produkt enthélt
moglicherweise Kleinteile, die eine Erstickungsgefahr darstellen.
4.  Uberlastung:
e Uberschreiten Sie nicht die empfohlene Leistung der Stromquelle. Eine Uberlastung kann Uberhitzung und Schiden am
Produkt verursachen.
5. Modifikationen:
e Nehmen Sie keine Anderungen oder Reparaturen an der Neon-LED vor. Unbefugte Modifikationen fiihren zum Erléschen
der Garantie und konnen Fehlfunktionen oder geféhrliche Bedingungen verursachen.
6. Entsorgung:
e  Entsorgen Sie die Neon-LED und ihre Komponenten geméf den drtlichen Vorschriften. Elektronische Geréte diirfen nicht im
Hausmiill entsorgt werden.
7.  Garantie:
e  Bewahren Sie den Original-Kaufbeleg fiir Garantieanspriiche auf. Machen Sie sich mit den Garantiebedingungen des
Herstellers vertraut.
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Neon LED Diablo Chairs
1.  Rozbaleni: Opatrné vyjméte neonové LED svétlo z obalu. NepouZivejte ostré predméty, které by mohly produkt poskodit.
2. Kontrola: Pfed instalaci zkontrolujte neonové LED svétlo na piipadné viditelné poskozeni nebo zavady. Pokud zjistite jakykoli
problém, produkt nepouzivejte a kontaktujte zakaznickou podporu.
3. Instalace:
e  Umisténi: Vyberte vhodné misto pro instalaci. Ujistéte se, Ze je povrch Cisty, suchy a bez prachu a mastnoty.
e Montaz: Pouzijte pfiloZeny montazni material nebo lepici pasku, pokud je k dispozici. Rid'te se konkrétnimi pokyny pro
zvoleny zpUsob instalace.
e  Napdjeni: Pfipojte neonové LED svétlo k odpovidajicimu napajecimu zdroji podle specifikaci vyrobee. Ujistéte se, ze napéti
a proud odpovidaji pozadovanym hodnotam.
4. Provoz:
e  Poinstalaci zapnéte neonové LED svétlo pomoci vypinace nebo dalkového ovladani, pokud je soucasti baleni.
e Pokud vas model podporuje tipravu jasu nebo barvy, pfizptisobte nastaveni podle svych preferenci.
5. Udrzba: Pravidelng kontrolujte piipojeni a istéte povrch neonového LED svétla mékkym suchym hadiikem, aby bylo zachovéano jeho
jasné sviceni a dlouha zivotnost.
Varovani:
1. Elektricka bezpeénost:
e Nepouzivejte neonové LED svétlo, pokud je napajeci zdroj nebo kabel poskozen.
e  Pted ptipojenim nebo Gpravami vzdy vypnéte napajeni.
e Nepouzivejte produkt ve vlhkém nebo mokrém prostiedi, pokud neni oznacen jako vodéodolny.
2. Generovani tepla:
e Neonové LED svétlo mtize béhem provozu generovat teplo. Nezakryvejte jej a neumist'ujte ho blizko hotlavych materialt.
3.  Bezpecnost déti:
e Uchovavejte neonové LED svétlo a jeho soucasti mimo dosah déti. Vyrobek miize obsahovat malé ¢asti, které predstavuji
riziko uduseni.
4. Ptetizeni:
e  Nepiekracujte doporuceny vykon napajeciho zdroje. Pretizeni mlize zptisobit prehiati a poskozeni produktu.
5. Upravy:
e  Neprovadéjte zadné upravy ani opravy neonového LED svétla. Jakékoli neautorizované zasahy zrusi zaruku a mohou
zpusobit poruchu nebo nebezpecné podminky.
6. Likvidace:
e  Likvidujte neonové LED svétlo a jeho komponenty v souladu s mistnimi piedpisy. Elektrickd zatizeni nepatii do
bézného odpadu.
7.  Zéaruka:

e  Uchovejte si originalni doklad o koupi pro uplatnéni zaruky. Seznamte se s podminkami zaruky poskytovanymi
vyrobcem.
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Neon LED Diablo Chairs

1. Despachetare: Scoateti cu grija lumina LED Neon din ambalaj. Evitati utilizarea obiectelor ascutite care ar putea deteriora produsul.
2. Inspectare: Inainte de instalare, verificati lumina LED Neon pentru eventuale deteriordri sau defecte vizibile. Daci observati probleme,
nu utilizati produsul si contactati serviciul de asistenta pentru clienti.
3. Instalare:
e  Locatie: Alegeti un loc adecvat pentru instalare. Asigurati-va ca suprafata este curatd, uscata si lipsita de praf si grasime.
e  Montare: Utilizati accesoriile de montare incluse sau banda adeziva, daca este disponibild. Urmati instructiunile
specifice pentru metoda de instalare aleasa.
e  Alimentare: Conectati lumina LED Neon la o sursa de alimentare compatibila conform specificatiilor producatorului.
Asigurati-va ca tensiunea si curentul sunt conforme cu cerintele.
4. Functionare:
e  Dupa instalare, porniti lumina LED Neon folosind comutatorul de alimentare sau telecomanda, daca este disponibila.
e  Dacd modelul dumneavoastra permite, reglati luminozitatea sau culoarea conform preferintelor personale.
5. Intretinere: Verificati periodic conexiunile si curitati suprafata luminii LED Neon cu o cArpd moale si uscati pentru a mentine
claritatea luminii si durabilitatea.

Avertismente:

1. Siguranta electrica:
e Nu utilizati lumina LED Neon daca sursa de alimentare sau cablul este deteriorat.
e  Deconectati sursa de alimentare inainte de a face orice conexiuni sau ajustari.
o  Evitati utilizarea produsului in zone umede sau ude, cu exceptia cazului in care este specificat ca fiind rezistent la apa.
2. Generare de caldura:
e Lumina LED Neon poate genera caldura in timpul functionarii. Nu acoperiti produsul si nu-1 amplasati langa materiale
inflamabile.
3. Siguranta copiilor:
e  Pastrati lumina LED Neon si componentele sale departe de copii. Produsul poate contine piese mici care prezinta risc de
sufocare.
4. Suprasolicitare:
e Nu depasiti puterea recomandata a sursei de alimentare. Suprasolicitarea poate cauza supraincalzire si deteriorarea
produsului.
5. Modificari:
e  Nu modificati si nu incercati sa reparati lumina LED Neon. Orice modificare neautorizatd va anula garantia si poate cauza
defectiuni sau conditii nesigure.
6. Eliminare:
e  Eliminati lumina LED Neon si componentele sale conform reglementarilor locale. Nu aruncati produsele electrice la gunoiul
menajer.
7.  Garantie:
e  Pastrati chitanta originald de cumparare pentru a putea beneficia de garantie. Consultati termenii garantiei furnizate de
producitor.
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Neon LED Diablo Chairs

1. Kicsomagolas: Ovatosan vegye ki a Neon LED lampét a csomagolasbol. Keriilje az éles targyak hasznalatat, amelyek megsérthetik a
terméket.
2. Ellendrzés: Telepités elott ellendrizze a Neon LED lampat lathato sériilések vagy hibak szempontjabol. Ha barmilyen problémat észlel,
ne hasznélja a terméket, és 1épjen kapcsolatba az ligyfélszolgalattal.
3. Telepités:
e  Hely kivalasztasa: Vélasszon megfeleld helyet a telepitéshez. Gy6z6djon meg arrol, hogy a feliilet tiszta, szaraz, por- és
zsirmentes.
o  Rogzités: Hasznalja a mellékelt rogzitGelemeket vagy ragasztot, ha elérhetd. Kovesse a kivalasztott telepitési modra
vonatkoz6 Gtmutatast.
e Aramforras: Csatlakoztassa a Neon LED-et a gyérto elirasainak megfelel$, kompatibilis aramforrashoz. Gy6z6djon meg
arrol, hogy a fesziiltség és az aramerdsség megfelel a specifikacioknak.
4. Mikodtetés:
e A telepités utan kapcsolja be a Neon LED lampat a kijeldlt kapcsoloval vagy taviranyitoval (ha elérhetd).
e  Haamodell tamogatja, allitsa be a fényerét vagy a szineket az egyéni preferenciai szerint.
5. Karbantartds: Rendszeresen ellendrizze a csatlakozasokat, és tisztitsa meg a Neon LED feliiletét puha, szaraz ruhéaval a fényer6 és az
¢lettartam megOrzése érdekében.

Figyelmeztetések:

1. Elektromos biztonsag:
e Ne hasznalja a Neon LED-et, ha a tdpegység vagy a kabel sériilt.
e  Aramtalanitsa a késziiléket, miel6tt barmilyen csatlakoztatast vagy beallitast végez.
e Ne haszndlja a terméket nedves vagy paras helyeken, kivéve, ha az kifejezetten vizalloként van megjelolve.
2. Hétermelés:
e A Neon LED lampa hét termelhet miikodés kdzben. Ne takarja le a terméket, és ne helyezze gyulékony anyagok kozelébe.
3. Gyermekbiztonsag:
e  Tartsa a Neon LED-et és annak alkatrészeit kisgyermekektdl tavol. A termék apro részeket tartalmazhat, amelyek
fulladasveszélyt jelenthetnek.
4. Tualterhelés:
e Ne Iépje til a tapegység ajanlott teljesitményét. A tulterhelés tilmelegedést és a termék karosodéasat okozhatja.
5. Modositasok:
e Ne moddositsa és ne probalja megjavitani a Neon LED-et. Barmilyen jogosulatlan modositas érvényteleniti a garanciat, és
hibas miikddést vagy veszélyes koriilményeket okozhat.
6. Hulladékkezelés:
e A Neon LED lampat és alkatrészeit a helyi eldirasoknak megfelelden artalmatlanitsa. Ne dobja az elektromos eszkozoket a
haztartasi hulladékba.
7.  Garancia:
e Orizze meg az eredeti vasérlasi bizonylatot a garanciaérvényesitéshez. Ismerkedjen meg a gyarté altal biztositott
garanciafeltételekkel.
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Neon LED Diablo Chairs

1.  Unboxing:
e  Carefully remove the Neon LED light from the packaging. Avoid using sharp objects that may damage the product.
2. Inspection:
e  Before installation, inspect the Neon LED for any visible damage or defects. If any issues are detected, do not use the
product and contact customer support.
3. Installation:
e  Location: Choose a suitable location for installation. Ensure the surface is clean, dry, and free from dust and grease.
e  Mounting: Use the provided mounting hardware or adhesive, if applicable. Follow the specific guidelines for mounting
based on your chosen installation method.
e  Power Supply: Connect the Neon LED to a compatible power supply according to the manufacturer’s specifications. Ensure
the voltage and current ratings match.
4. Operation:
e  Once installed, turn on the Neon LED using the designated power switch or remote control, if applicable.
e Adjust brightness or color settings if your model supports such features.
5. Maintenance:
e  Periodically check the connections and clean the surface of the Neon LED with a soft, dry cloth to maintain brightness and
longevity.

Warnings:

1. Electrical Safety:
e Do not use the Neon LED if the power supply or cord is damaged.
e  Ensure the power supply is turned off before making any connections or adjustments.
e Avoid using the product in wet or damp locations unless specified as water-resistant.
2. Heat Generation:
e  The Neon LED may generate heat during operation. Do not cover the product or place it near flammable materials while in
use.
3. Child Safety:
e Keep the Neon LED and its components out of reach of children. The product may contain small parts that pose a choking
hazard.
4. Overloading:
e Do not exceed the recommended wattage for the power supply. Overloading may cause overheating and damage to the
product.
5. Modifications:
e Do not modify or attempt to repair the Neon LED. Unauthorized modifications will void the warranty and may cause
malfunction or unsafe conditions.
6. Disposal:
e Dispose of the Neon LED and its components in accordance with local regulations. Do not dispose of electrical items in
general waste.
7. Warranty:
e  Keep the original purchase receipt for warranty claims. Familiarize yourself with the warranty terms provided by the
manufacturer.
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Neon LED Diablo Chairs

1. Déballage :
e Retirez soigneusement la lampe Neon LED de son emballage. Evitez d’utiliser des objets tranchants qui pourraient
endommager le produit.
2. Inspection :
e  Avant I’installation, inspectez la Neon LED pour détecter tout dommage ou défaut visible. Si vous constatez un probléme,
n’utilisez pas le produit et contactez le service client.
3. Installation :
e  Emplacement : Choisissez un endroit approprié pour I’installation. Assurez-vous que la surface est propre, séche et exempte
de poussiére et de graisse.
e  Montage : Utilisez les fixations fournies ou 1’adhésif, si applicable. Suivez les instructions spécifiques en fonction de la
méthode d’installation choisie.
e  Alimentation : Connectez la Neon LED a une alimentation compatible conformément aux spécifications du fabricant.
Assurez-vous que la tension et 1’intensité nominales correspondent.
4. Utilisation :
e  Une fois installée, allumez la Neon LED a I’aide de I’interrupteur prévu ou de la télécommande, si disponible.
e Ajustez la luminosité ou les couleurs si votre modele propose ces fonctionnalités.
5. Entretien :
e Vérifiez périodiquement les connexions et nettoyez la surface de la Neon LED avec un chiffon doux et sec pour préserver sa
luminosité et sa durabilité.

Avertissements :

1. Sécurité électrique :
e Nutilisez pas la Neon LED si I’alimentation ou le céble est endommagé.
e Assurez-vous que 1’alimentation est coupée avant de procéder a des connexions ou des ajustements.
e  Nutilisez pas le produit dans des environnements humides ou mouillés, sauf s’il est spécifiquement congu pour cela.
2. Génération de chaleur :
e LaNeon LED peut dégager de la chaleur pendant son fonctionnement. Ne couvrez pas le produit et ne le placez pas a
proximité de matériaux inflammables pendant son utilisation.
3. Sécurité des enfants :
e  Gardez la Neon LED et ses composants hors de portée des enfants. Ce produit peut contenir de petites pieces présentant un
risque d’étouffement.
4. Surcharge :
e Ne dépassez pas la puissance nominale recommandée pour 1’alimentation. Une surcharge peut provoquer une surchauffe et
endommager le produit.
5. Modifications :
e Ne modifiez pas et n’essayez pas de réparer la Neon LED. Toute modification non autorisée annulera la garantie et peut
entrainer un dysfonctionnement ou des conditions dangereuses.
6. Elimination :
e  Eliminez la Neon LED et ses composants conformément aux réglementations locales. Ne jetez pas les appareils électriques
avec les déchets ménagers.
7.  Garantie :
e  Conservez la preuve d’achat originale pour toute réclamation au titre de la garantie. Familiarisez-vous avec les conditions de
garantie fournies par le fabricant.
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Neon LED Diablo Chairs

1. Disimballaggio:
e  Rimuovi con attenzione la lampada Neon LED dall’imballaggio. Evita di utilizzare oggetti taglienti che potrebbero
danneggiare il prodotto.
2. Ispezione:
e  Prima dell’installazione, controlla la Neon LED per eventuali danni o difetti visibili. Se rilevi problemi, non utilizzare il
prodotto e contatta 1’assistenza clienti.
3. Installazione:
e  Posizione: Scegli una posizione adatta per ’installazione. Assicurati che la superficie sia pulita, asciutta e priva di polvere e
2rasso.
e  Montaggio: Utilizza i supporti di montaggio forniti o I’adesivo, se applicabile. Segui le istruzioni specifiche in base al
metodo di installazione scelto.
e  Alimentazione: Collega la Neon LED a un’alimentazione compatibile secondo le specifiche del produttore. Assicurati che
tensione e corrente siano conformi alle specifiche richieste.
4.  Utilizzo:
e  Una volta installata, accendi la Neon LED utilizzando I’interruttore di alimentazione o il telecomando, se disponibile.
e  Regola la luminosita o i colori se il tuo modello supporta queste funzionalita.
5. Manutenzione:
e  Controlla periodicamente le connessioni e pulisci la superficie della Neon LED con un panno morbido e asciutto per
mantenere la luminosita e la durata.

Avvertenze:

1. Sicurezza elettrica:
e Non utilizzare la Neon LED se I’alimentatore o il cavo sono danneggiati.
e  Assicurati che I’alimentazione sia spenta prima di effettuare connessioni o regolazioni.
e Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati, a meno che non sia specificato come resistente all’acqua.
2. Generazione di calore:
e LaNeon LED puo generare calore durante 1’uso. Non coprire il prodotto né posizionarlo vicino a materiali infiammabili
durante il funzionamento.
3. Sicurezza dei bambini:
e  Tienila Neon LED e i suoi componenti fuori dalla portata dei bambini. Il prodotto potrebbe contenere piccole parti che
rappresentano un rischio di soffocamento.
4. Sovraccarico:
e  Non superare la potenza nominale raccomandata per 1’alimentazione. Il sovraccarico puo causare il surriscaldamento e
danneggiare il prodotto.
5. Modifiche:
e  Non modificare né tentare di riparare la Neon LED. Qualsiasi modifica non autorizzata invalidera la garanzia e potrebbe
causare malfunzionamenti o situazioni pericolose.
6. Smaltimento:
e  Smaltisci la Neon LED e i suoi componenti in conformita con le normative locali. Non gettare i dispositivi elettrici nei rifiuti
domestici.
7. Garanzia:
e  Conserva la prova d’acquisto originale per eventuali richieste di garanzia. Familiarizzati con i termini di garanzia forniti dal
produttore.
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Neon LED Diablo Chairs

1. Desembalaje:
e  Retire con cuidado la lampara Neon LED del embalaje. Evite el uso de objetos afilados que puedan dafiar el producto.
2. Inspeccion:
e Antes de la instalacion, inspeccione el Neon LED en busca de dafios o defectos visibles. Si detecta algiin problema, no
utilice el producto y pongase en contacto con el servicio de atencion al cliente.
3. Instalacion:
e  Ubicacion: Elija un lugar adecuado para la instalacion. Asegurese de que la superficie esté limpia, seca y libre de polvo y
grasa.
e  Montaje: Utilice el material de montaje proporcionado o el adhesivo, si corresponde. Siga las instrucciones especificas segiin
el método de instalacion elegido.
e  Fuente de alimentacion: Conecte el Neon LED a una fuente de alimentacion compatible segun las especificaciones del
fabricante. Aseglirese de que la tension y la corriente coincidan.
4. Uso:
e  Una vez instalada, encienda el Neon LED utilizando el interruptor de alimentacion o el control remoto, si esta disponible.
e Ajuste el brillo o los colores si su modelo soporta esas funciones.
5. Mantenimiento:
e Revise periddicamente las conexiones y limpie la superficie del Neon LED con un pafio suave y seco para mantener el brillo
y la longevidad.

Advertencias:

1. Seguridad eléctrica:
e  Noutilice el Neon LED si el suministro de energia o el cable estan dafiados.
e Asegurese de que el suministro de energia esté apagado antes de realizar conexiones o ajustes.
e  No utilice el producto en ubicaciones mojadas o humedas, a menos que esté especificado como resistente al agua.
2. Generacion de calor:
e  ElNeon LED puede generar calor durante su funcionamiento. No cubra el producto ni lo coloque cerca de materiales
inflamables mientras estd en uso.
3. Seguridad infantil:
e  Mantenga el Neon LED y sus componentes fuera del alcance de los nifios. El producto puede contener piezas pequefias que
representan un riesgo de asfixia.
4. Sobrecarga:
e  No exceda la potencia recomendada para la fuente de alimentacion. El sobrecargado puede provocar sobrecalentamiento y
dafios en el producto.
5. Modificaciones:
e  No modifique ni intente reparar el Neon LED. Cualquier modificacién no autorizada anulara la garantia y puede causar
fallos o condiciones peligrosas.
6. Eliminacion:
e  Elimine el Neon LED y sus componentes de acuerdo con las regulaciones locales. No deseche los articulos eléctricos en los
residuos generales.
7.  Garantia:
e  Conserve el recibo de compra original para reclamaciones de garantia. Familiaricese con los términos de la garantia
proporcionados por el fabricante.
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Neon LED Diablo Chairs

1. Uppackning:
e  Ta forsiktigt bort Neon LED-lampan fran forpackningen. Undvik att anvédnda vassa féremal som kan skada produkten.
2. Inspektion:
e  Inspektera Neon LED-lampan f6r synliga skador eller defekter innan installation. Om nagra problem upptécks, anvénd inte
produkten och kontakta kundsupport.
3. Installation:
e  Placering: Vilj en lamplig plats for installationen. Se till att ytan &r ren, torr och fri frin damm och fett.
e  Montering: Anvind den medf6ljande monteringsutrustningen eller limmet om tilldimpligt. F6lj de specifika riktlinjerna for
montering baserat pa din valda installationsmetod.
e Stromforsorjning: Anslut Neon LED-lampan till en kompatibel stromkélla enligt tillverkarens specifikationer. Se till att
spanning och stromstyrka matchar.
4. Anvéndning:
e  Nir den ér installerad, sl pd Neon LED-lampan med hjilp av strombrytaren eller fjarrkontrollen om tillampligt.
e Justera ljusstyrka eller farginstéllningar om din modell stoder dessa funktioner.
5. Underhall:
e  Kontrollera regelbundet anslutningarna och rengdr ytan pad Neon LED-lampan med en mjuk, torr trasa for att bevara
ljusstyrka och hallbarhet.

Varningar:

1. El-sdkerhet:
e  Anvind inte Neon LED-lampan om stromkabeln eller stromkéllan ar skadad.
e  Setill att stromkéllan &r avstdngd innan nagra anslutningar eller justeringar gors.
e  Anvind inte produkten pé fuktiga eller véta platser om det inte anges som vattentélig.
2. Viérmeutveckling:
e Neon LED-lampan kan generera virme under anvindning. T4ck inte produkten och placera den inte néra brannbara material
nér den dr i anvidndning.
3. Barnsékerhet:
e  Hall Neon LED-lampan och dess komponenter utom riackhall for sma barn. Produkten kan innehélla smadelar som utgor en
kvévningsrisk.
4. Overbelastning:
e Overskrid inte den rekommenderade effekten for stromkillan. Overbelastning kan orsaka dverhettning och skador pa
produkten.
5. Modifikationer:
e  Modifera eller forsok inte reparera Neon LED-lampan. Alla obehdriga modifieringar kommer att ogiltigforklara garantin och
kan orsaka funktionsfel eller farliga forhallanden.
6. Bortskaffande:
e  Kassera Neon LED-lampan och dess komponenter i enlighet med lokala foreskrifter. Kassera inte elektriska produkter bland
vanliga avfall.
7.  Garanti:
e  Spara det ursprungliga inkdpskvittot for garantidrenden. Bekanta dig med garantivillkoren som tillhandahalls av tillverkaren.

Producer: Domator24

Address: ul. Dekoracyjna 8, 65-155 Zielona Goéra
E-mail: support@diablochairs.com

Website: www.diablochairs.com

&
DIABLO


http://www.diablochairs.com/

‘a>
DIABLO

NL

Neon LED Diablo Chairs

1. Uitpakken:
e  Verwijder de Neon LED-lamp voorzichtig uit de verpakking. Gebruik geen scherpe voorwerpen die het product kunnen
beschadigen.
2. Inspectie:
e  Controleer de Neon LED-lamp op zichtbare schade of defecten voordat je hem installeert. Als er problemen worden
gevonden, gebruik het product dan niet en neem contact op met de klantenservice.
3. [Installatie:
e Locatie: Kies een geschikte locatie voor de installatie. Zorg ervoor dat het oppervlak schoon, droog en vrij van stof en vet is.
e  Montage: Gebruik de meegeleverde montageset of lijm, indien van toepassing. Volg de specifieke richtlijnen voor montage
op basis van de gekozen installatiemethode.
e  Stroomvoorziening: Sluit de Neon LED aan op een compatibele stroombron volgens de specificaties van de fabrikant. Zorg
ervoor dat de spanning en stroomsterkte overeenkomen.
4.  Gebruik:
e  Zet de Neon LED aan na installatiec met de daarvoor bestemde aan/uit-schakelaar of afstandsbediening, indien van
toepassing.
e Pas de helderheid of kleurinstellingen aan als je model deze functies ondersteunt.
5. Onderhoud:
e  Controleer regelmatig de aansluitingen en maak het oppervlak van de Neon LED schoon met een zachte, droge doek om de
helderheid en levensduur te behouden.

Waarschuwingen:

1. Elektrische Veiligheid:
e  Gebruik de Neon LED-lamp niet als de stroomkabel of de stroomvoorziening beschadigd is.
e  Zorg ervoor dat de stroomvoorziening is uitgeschakeld voordat je verbindingen maakt of aanpassingen doet.
e Gebruik het product niet op natte of vochtige plaatsen, tenzij het specifiek wordt vermeld als waterbestendig.
2. Warmteontwikkeling:
e  De Neon LED kan warmte genereren tijdens het gebruik. Bedek het product niet en plaats het niet in de buurt van brandbare
materialen tijdens gebruik.
3. Veiligheid voor Kinderen:
e Houd de Neon LED en de componenten ervan buiten het bereik van kleine kinderen. Het product kan kleine onderdelen
bevatten die verstikkingsgevaar opleveren.
4. Overbelasting:
e  Overschrijd de aanbevolen wattage voor de stroomvoorziening niet. Overbelasting kan oververhitting veroorzaken en schade
aan het product veroorzaken.
5. Modificaties:
e  Modificeer of probeer de Neon LED-lamp niet te repareren. Ongeautoriseerde modificaties zullen de garantie ongeldig
maken en kunnen leiden tot storingen of onveilige situaties.
6. Afvoer:
e Gooi de Neon LED en de onderdelen ervan weg volgens de lokale voorschriften. Gooi geen elektrische producten bij het
gewone afval.
7.  Garantie:
e  Bewaar het originele aankoopbewijs voor garantieclaims. Maak jezelf vertrouwd met de garantievoorwaarden die door de
fabrikant worden verstrekt.
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Neon LED Diablo Chairs

1. Udpakning:
e  Fjern Neon LED-lampen forsigtigt fra emballagen. Brug ikke skarpe genstande, der kan beskadige produktet.
2. Inspektion:
e  Kontrollér Neon LED-lampen for synlige skader eller defekter, for du installerer den. Hvis der findes problemer, skal du ikke
bruge produktet og kontakte kundeservice.
3. Installation:
e  Placering: Velg en passende placering til installationen. Serg for, at overfladen er ren, ter og fri for stev og fedt.
e Montering: Brug den medfelgende monteringshardware eller lim, hvis relevant. Folg de specifikke retningslinjer for
montering athengigt af den valgte installationsmetode.
e  Stremforsyning: Tilslut Neon LED til en kompatibel stremforsyning i henhold til producentens specifikationer. Serg for, at
spanding og stremstyrke stemmer overens.
4. Brug:
e  Taend for Neon LED'en efter installationen ved at bruge den pagaldende teend/sluk-knap eller fjernbetjening, hvis det er
relevant.
e  Juster lysstyrken eller farveindstillingerne, hvis din model understetter sidanne funktioner.
5. Vedligeholdelse:
e  Kontrollér regelmeessigt forbindelserne, og renger Neon LED's overflade med en bled, ter klud for at bevare lysstyrken og
levetiden.

Advarsler:

1. Elektrisk Sikkerhed:
e  Brug ikke Neon LED-lampen, hvis stremforsyningen eller ledningen er beskadiget.
e  Sorg for, at stramforsyningen er slukket, for du laver nogen forbindelser eller justeringer.
e  Brug ikke produktet pa vade eller fugtige steder, medmindre det er angivet som vandafvisende.
2. Varmeudvikling:
e Neon LED kan generere varme under brug. Daek ikke produktet til og placer det ikke i neerheden af breendbare materialer,
mens det er i brug.
3. Bernesikkerhed:
e Hold Neon LED'en og dens komponenter ude af reekkevidde for sma bern. Produktet kan indeholde smé dele, der udger en
kveelningsfare.
4. Overbelastning:
e Overskrid ikke den anbefalede wattstyrke for stremforsyningen. Overbelastning kan forarsage overophedning og skade pé
produktet.
5. Modifikationer:
e  Modificer ikke Neon LED'en og forseg ikke at reparere den. Uautoriserede modifikationer vil ugyldiggere garantien og kan
fore til fejl eller usikre forhold.
6. Bortskaffelse:
e  Bortskaff Neon LED'en og dens komponenter i overensstemmelse med lokale bestemmelser. Smid ikke elektriske produkter
i almindeligt affald.
7.  Garanti:
e  Gem den oprindelige kebsbevis for garantikrav. Szt dig ind i de garantioplysninger, der er givet af producenten.
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